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Immersion suits —

Part 2: Abandonment suits, requirements including safety
(ISO 15027-2:2002);

German version EN ISO 15027-2:2002

Combinaisons de protection thermique en cas d'immersion —
Partie 2: Combinaisons d’abandon, exigences y compris la sécurité
(ISO 15027-2:2002);

Version allemande EN ISO 15027-2:2002

Die Europaische Norm EN ISO 15027-2:2002 hat den Status einer Deutschen Norm.

Beginn der Giiltigkeit

EN ISO 15027-2:2002 wurde am 10. Mai 2001 angenommen.

Nationales Vorwort

Diese Norm enthalt im Abschnitt 4 sicherheitstechnische Festlegungen im Sinne des Gesetzes (ber tech-
nische Arbeitsmittel (Geratesicherheitsgesetz).

Die vorliegende Europaische Norm wurde vom Komitee CEN/TC 162 ,Schutzkleidung einschlief3lich Hand-
und Armschutz und Rettungswesten®, Arbeitsgruppe 6 ,Rettungswesten und Schwimmhilfen®, erarbeitet.
Der zustandige Arbeitsausschuss im DIN ist der NASport AA 4.4 \Wasserrettungs- und Sicherheitsmittel”.

Seenot-Kalteschutzanziige unterliegen dem Geratesicherheitsgesetz. Sie durfen als Nachweis fir die Ein-
haltung der darin enthaltenen Sicherheitsanforderungen nach erfolgreich abgeschlossener Prifung durch
eine vom Bundesminister flur Arbeit und Sozialordnung bezeichnete Prifstelle mit dem Zeichen
,GS* = ,Geprifte Sicherheit* gekennzeichnet werden

Fortsetzung Seite 2
und 18 Seiten EN

Normenausschuss Sport- und Freizeitgerat (NASport) im DIN Deutsches Institut fiir Normung e. V.
Normenausschuss Personliche Schutzausriistung (NPS) im DIN
Normenausschuss Schiffs- und Meerestechnik (NSMT) im DIN
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Fir die im Abschnitt 2 zitierten Internationalen und Europaischen Normen wird im Folgenden auf die ent-
sprechenden Deutschen Normen hingewiesen:

ISO 105-B04 siehe DIN EN ISO 105-B04
ISO 188 siehe DIN 53508

ISO 4674 siehe DIN 53365

ISO 5081 siehe DIN 53857-1

ISO 5082 siehe DIN 53858

ISO 7854 siehe DIN EN ISO 7854
ISO 9337 siehe DIN 50021

Nationaler Anhang NA
(informativ)
Literaturhinweise
DIN 50021, Spriihnebelprifungen mit verschiedenen Natriumchlorid-Lésungen.
DIN 53356, Priifung von Kunstleder und &hnlichen Fldchengebilden — Weiterreil3versuch.
DIN 53508, Priifung von Kautschuk und Elastomeren — Kiinstliche Alterung.

DIN 53857-1, Priifung von Textilien — Einfacher Streifen-Zugversuch an textilen Fldchengebilden, Gewebe
und Webbénder.

DIN 53858, Priifung von Textilien — Bestimmung der Héchstzugkraft von textilen Fldchengebilden (auller
Viiesstoffen), Grab-Methode.

DIN EN ISO 105-B04, Textilien — Farbechtheitspriifungen — Teil BO4: Farbechtheit gegen kiinstliche Be-
wetterung: Xenonbogenlicht (ISO 105-B04:1994); Deutsche Fassung EN ISO 105-B04:1997.

DIN EN ISO 7854, Mit Kautschuk oder Kunststoff beschichtete Textilien — Bestimmung der Bestéandigkeit
gegen Beschéadigung durch Biegen (ISO 7854:1995); Deutsche Fassung EN ISO 7854:1997.
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EUROPAISCHE NORM EN ISO 15027-2
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Marz 2002

ICS 13.340.10

Deutsche Fassung

Schutzkleidung gegen Unterkuhlung im Wasser — Teil 2: Seenot-
Kalteschutzanzluge, Anforderungen einschliel3lich Sicherheit
(ISO 15027-2:2002)

Immersion suits — Part 2: Abandonment suits, requirements Combinaisons de protection thermique en cas d’immersion —
including safety (ISO 15027-2:2002) Partie 2: Combinaisons d’abandon, exigences y compris la
sécurité (ISO 15027-2:2002)

Diese Europaische Norm wurde vom CEN am 10. Mai 2001 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen
dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand befindliche Listen
dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim Management-Zentrum oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage
erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzésisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache,
die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Management-Zentrum
mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Déanemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland,
Island, Italien, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien, der Tschechischen Republik
und dem Vereinigten Konigreich.

. — |

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

Management-Zentrum: rue de Stassart, 36 B-1050 Briissel

© 2002 CEN  Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Ref. Nr. EN ISO 15027-2:2002 D
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN vorbehalten.
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EN ISO 15027-2:2002 (D)
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EN ISO 15027-2:2002 (D)

Vorwort

Dieses Dokument (EN ISO 15027-2:2002) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 162 ,Schutzkleidung ein-
schlief3lich Hand- und Armschutz und Rettungswesten®, dessen Sekretariat vom DIN gehalten wird, in Zusammen-
arbeit mit dem Technischen Komitee ISO/TC 188 ,Small craft” erarbeitet.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veroéffentlichung eines
identischen Textes oder durch Anerkennung bis September 2002, und etwaige entgegenstehende nationale Nor-
men mussen bis September 2002 zurlickgezogen werden.

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europaische Kommission und die Europaische
Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstitzt grundlegende Anforderungen der EU-Richtlinien.

Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieses Dokumentes ist.

Der Anhang A ist informativ.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden Lander
gehalten, diese Europaische Norm zu Ubernehmen : Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Grie-

chenland, Irland, Island, ltalien, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden,
Schweiz, Spanien, die Tschechische Republik und das Vereinigte Kdnigreich.
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EN ISO 15027-2:2002 (D)

Einleitung

Diese Europaische Norm wurde erarbeitet, um den Bedurfnissen von Personen, die bei ihrer Arbeit oder in ihrer
Freizeit Aktivitaten auf dem oder nahe dem Wasser nachgehen, Rechnung zu tragen. Seenot-Kalteschutzanziige,
die nach dieser Norm hergestellt und gewartet werden, bieten Schutz gegen Kalteschock und verzégern das Ein-
setzen von Unterkiihlung.

Das gesamte System zum Schutz gegen Unterkihlung (Anzug und die unter dem Anzug getragene Kleidung)
sollte in der Lage sein, den Trager bis zum Auffinden und zur Rettung durch die Rettungsdienste am Leben zu er-
halten. Die geschatzte Zeit des thermischen Schutzes einer Person hangt von der Wassertemperatur und den
Wellenbewegungen sowie ihrer Physiologie ab. In dieser Norm werden die empfohlenen Mindestwerte fur die Iso-
lierung in Verbindung mit den Wassertemperaturen, in denen sie verwendet werden, angegeben.

Diese Norm soll Herstellern, Kaufern und Benutzern solcher Sicherheitsausristungen als Mindestleistungsanfor-
derung dienen, indem sichergestellt wird, dass die Ausristung einen effektiven Leistungsstandard bietet. Der See-
not-Kalteschutzanzug sollte die Sicherheit nicht durch unnétige Unbequemlichkeit gefahrden, die zu einer
Leistungsverringerung fuhren kann.

Der Seenot-Kalteschutzanzug darf keine Eigenschaften haben, die schadliche Auswirkungen auf die Funktion an-
derer eventuell verwendeter lebensrettender Ausristungen haben kann. Insbesondere missen Teile des Anzuges,
die die Gefahr eines Verhakens bergen konnen, in angemessener Weise abgedeckt, geschuitzt oder gesichert
werden.

Die Hauptziele beim Tragen eines Seenot-Kalteschutzanzugs sind:
a) die Gefahr eines Kalteschocks zu verringern und das Einsetzen der Unterkihlung zu verzogern;

b) dem Trager zu ermdglichen, sich im Wasser fortzubewegen und sich selbst aus dem Wasser zu retten, ohne
dass der Anzug dabei zu einem Hindernis wird;

c) den Trager im Wasser ausreichend sichtbar zu machen, um so zu seiner Bergung beizutragen.

Die Leistung des Anzugs kann durch verschiedene Umstadnde verandert werden, so zum Beispiel Wellen-
bewegungen oder das Tragen zusatzlicher Ausrustung. Benutzer, Eigner und Arbeitgeber sollten sicherstellen,
dass die Ausrustung entsprechend den Herstelleranleitungen korrekt gewartet wird.

Durch Verwendung einer Kombination aus personlichem Auftriebsmittel und Anzug fiir die Prifung wird der Prif-
status nicht auf die Kombination Ubertragen. Ein Seenot-Kalteschutzanzug wird haufig zusammen mit einem
personlichen Auftriebsmittel getragen, da dieses zusatzlichen Auftrieb bietet und dazu beitragt, eine Person in eine
Position mit dem Gesicht nach oben zu bringen.
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